
ISTITUTO SUPERIORE “SECUSIO” 

 

Liceo artistico - Liceo classico - Liceo linguistico - Liceo scienze umane - Scuola carceraria –  

Caltagirone (CT)  

 

 

 
PROGETTAZIONE DISCIPLINARE PER COMPETENZE  

 
 
 
ANNO SCOLASTICO: 2025/2026 

CLASSE : ______1^________SEZIONE: ______B____ INDIRIZZO: LINGUISTICO 

N° ALUNNI : _____23_______  

DISCIPLINA: Lingua e cultura straniera: Inglese  

DOCENTE: MILAZZO Patrizia  

N° di ore settimanali : N° di ore settimanali: 3  
(di cui 1 di conversazione con docente di madrelingua prof.ssa Liliana Mucci)  

 

1. ANALISI DELLA SITUAZIONE DI PARTENZA  

1.1 Profilo generale della classe  
(caratteristiche comportamentali, atteggiamento verso la materia, partecipazione, interessi, motivazioni, competenze, 

conoscenze, metodo di studio)  

La IBL è composta da 23 alunni  il cui livello socio-economico-culturale risulta eterogeneo anche 
per i diversi Paesi di origine di qualche alunno. Per l’accertamento dei livelli di partenza sono state 
osservate le attitudini e le abilità di base dei singoli allievi, il livello delle conoscenze e delle 
competenze, gli interessi, le motivazioni ed ogni altro elemento atto a caratterizzare la classe.  
Per un accertamento oggettivo della situazione iniziale della classe nel suo complesso e delle 
lacune a livello individuale si è fatto ricorso a : un test d’ingresso; interrogazioni orali sotto forma di 
semplici role-play.  
Gli alunni dimostrano di possedere capacità intellettive ed organizzative nella media; disponibilità al 
dialogo educativo; buona motivazione allo studio della disciplina; sufficiente autonomia. Il metodo 
di studio risulta ancora poco efficace soprattutto per un gruppetto che evidenzia anche un impegno 
poco costante; sono state riscontrate carenze grammatico-sintattiche sia in L2 derivanti da 
mancanze in L1. Il rendimento scolastico pertanto è diversificato. La classe si attesta su un livello 
medio con qualche eccezione: ci sono degli alunni che dimostrano di possedere buoni prerequisiti.  

 
 
1.2. Alunni con bisogni educativi speciali Nessuno 
 

  1.3. Alunni che necessitano di percorsi personalizzati Nessuno 
 
(alunni segnalati dal c.d.c. come bisognosi di strategie e modalità di approccio e studio personalizzate)  

 

 

 



1.4. Livelli di partenza rilevati  

Livello basso                                           Livello medio                             Livello alto  

(voti inferiori alla sufficienza)  
  (voti 6-7)                                    ( voti 8-9-10) 

N. alunni (voto 5): _X                                 N. alunni: _6                               N. alunni: 17 

N. alunni (voto inferiore al 5): X 

 

 

1.5 Fonti di rilevazione dei dati  
( se si è adottata una prova di ingresso differente da quella concordata con gli altri docenti della stessa disciplina, allegarne copia) 

 □ griglie, questionari conoscitivi  

X prove aperte : discussion/conversation  

X altro: test scritti e/o orali  

2. QUADRO DELLE COMPETENZE  

Asse culturale: dei linguaggi  (come da D.M. 139/2007) 

 

 
Competenze 
disciplinari 
essenziali  
 

   X del primo 

biennio  
 
(individuate nel 
testo delle 
“Indicazioni 
Nazionali” o già 
definite all’interno 
del Dipartimento 
disciplinare, ma 
adattate, modificate 
ed integrate in 
funzione della 
situazione della 
classe e delle 
finalità educative 
del PTOF; per il 
biennio fare 
riferimento anche 
alle competenze 
individuate 
nell’Allegato 1, del 
D.M. 139/2007) 

 
Lo studio della lingua e della cultura straniera dovrà procedere lungo due assi 

fondamentali: lo sviluppo della competenza linguistico-comunicativa, finalizzata al 

raggiungimento del Livello A2/B1.1 del Quadro Comune Europeo di Riferimento, 

e lo sviluppo di competenze relative all’universo culturale legato alla lingua di 

riferimento. 

Lo studente dovrà sviluppare capacità di:  

● comprensione di testi orali e scritti rispetto ad argomenti diversificati;  
● produzione di testi orali e scritti per riferire fatti, descrivere situazioni, 

argomentare e sostenere le proprie opinioni con pertinenza lessicale;  
● interazione nella lingua straniera in maniera adeguata sia agli interlocutori sia 

al contesto;  
● analisi critica e interpretazione di aspetti relativi alla cultura dei paesi di cui si 

parla la lingua, con particolare riferimento agli ambiti sociale, letterario e 
artistico, anche nella loro dimensione storica;  

● approfondimento di argomenti di interesse culturale, anche trasversalmente 
ad altre discipline. 

Il valore aggiunto sarà costituito dall’esercizio di tali competenze attraverso l’uso 
consapevole di strategie comunicative e della riflessione sul sistema e sugli 
usi linguistici, nonché sui fatti culturali. Questo percorso formativo prevede 
l’utilizzo costante della lingua straniera. 

  

 

2.1 Articolazione delle competenze in Obiettivi specifici di apprendimento e conoscenze (Lo  



Competenze Linguistico-Comunicative 

1.Comprendere  argomenti  di vario genere 

2.Produrre un testo semplice relativo ad argomenti che siano familiari o di interesse personale. 

3.  Esprimere esperienze ed avvenimenti, sogni, speranze e ambizioni e  spiegare brevemente le 

ragioni delle proprie opinioni e dei propri progetti 

 

O.S.A. Gli obiettivi di apprendimento, che ci si propone di conseguire durante il primo biennio, sono 

inerenti alle cinque aree di competenza sopra menzionate, e si basano su una continua riflessione sul 

sistema lingua (fonologia, morfologia, sintassi, lessico, ecc.) e sugli usi linguistici (funzioni, varietà di 

registri e testi, ecc.), anche in un’ottica comparativa, affinché il discente acquisisca una 

consapevolezza delle analogie e differenze con la lingua madre. 

 

. In particolare, lo studente dovrà:  

● comprendere in modo globale, selettivo e dettagliato testi orali/scritti su argomenti diversificati;  

● riferire fatti, descrivere situazioni e sostenere le proprie opinioni con sufficiente pertinenza 

lessicale in testi orali articolati e testi scritti strutturati e coesi;  

● partecipare a conversazioni e interagire nella discussione, anche con parlanti nativi, in maniera 

adeguata sia agli interlocutori sia al contesto;  

● elaborare testi orali/scritti, di diverse tipologie  

● riflettere sul sistema e sugli usi linguistici della lingua straniera, anche al fine di acquisire una 

consapevolezza delle analogie e differenze con la lingua italiana;  

● utilizzare in modo appropriato il lessico conosciuto, le strategie comunicative e le abilità testuali in 

situazioni di uso della lingua orale e scritta in una pluralità di contesti;  

● utilizzare le conoscenze, le abilità e le strategie acquisite nella lingua straniera per lo studio di 

altre lingue;  

● utilizzare adeguatamente la lingua straniera per lo studio e l’apprendimento di altre discipline.  

Cultura  

Durante il primo biennio lo studente dovrà:  
● leggere, analizzare e interpretare testi letterari con riferimento ad una pluralità di generi quali il 

racconto, il romanzo, la poesia, il testo teatrale, ecc. relativi ad autori particolarmente 

rappresentativi della tradizione letteraria del paese di cui studia la lingua;  

● leggere, analizzare e interpretare testi letterari di epoche diverse confrontandoli con testi letterari 

italiani o relativi ad altre culture; 

● analizzare e approfondire aspetti relativi alla cultura dei paesi in cui si parla la lingua, con 

particolare riferimento agli ambiti sociale, letterario e artistico; 

● analizzare testi e documenti culturali di varia natura mettendoli in relazione tra loro e con i 

contesti storico-sociali. 

 

 

Particolare attenzione sarà anche posta sull’individuazione delle strategie di apprendimento della 

lingua inglese affinché lo studente sviluppi una propria autonomia nello studio. 

 

 

 



 

 

2. PERCORSO/I INTERDISCIPLINARE – EDUCAZIONE CIVICA- 2025/2026                                       
Titolo generale: “ CREATIVITÀ UMANA NELL’ERA DELL’AI”  

 

 
 

TEMPI 

 
Titolo Emotions, creativity and technology: what makes us 
Human? 
 
 
 
 
n° 4h     I quadrimestre 
 

 

 

 

  

CONOSCENZE/CONTENUTI 
(coerenti con le finalità educative del PTOF) 

 

UNIT 1  

READING  “STRONG BONDS” 
GRAMMAR: object pronouns;  have got; possessive's; who-whose 
SKILLS&CULTURE: Family life: a celebration  p 22-23 
  
UNIT 2 

READING "ROUND THE CLOCK"  
GRAMMAR: present simple; question words (2); advs of frequency 
SKILLS&CULTURE: Daily routine & free time activities; chores 
 
UNIT 3 

READING   "Steam trains: the start of the communication revolution?"  
GRAMMAR: countable & uncountable nouns; some-any-no; how much...? 
how many...? a lot of.... 

SKILLS&CULTURE: Food and drinks  
 
UNIT 4 

READING  "ON TARGET" 
GRAMMAR: Can; verbs+ing form; possessives 
SKILLS&CULTURE: Sports 
 
UNIT 5 

READING " LOOKING GOOD."   

GRAMMAR: Present continuous; pp vs ps; stative verbs 
SKILLS&CULTURE : Clothes, accessories & footwear 
 
UNIT 6 

READING "GLORIOUS PAST"  
GRAMMAR: past simple di TO BE; regular verbs; Wh+ past simple 
SKILLS&CULTURE :Jobs and famous people; jobs and places; years 
 
UNIT 7 

READING : "FUN TIME!"  
GRAMMAR: past simple: irregular verbs; could 
SKILLS&CULTURE: Film genres; cultural activities 
 
UNIT 8 

READING "AMAZING EARTH"  
GRAMMAR: Adverbs of manners; comparative form; superlative 
formSKILLS&CULTURE: Geographical features  

TIPOLOGIA 
DI       VERIFICA 

 

Test  

FILA A/ FILA B 

 

 

Elaborazioni 
orali.  

Questionari,  

True/False  

 

comprehension  

e/o  

production  

 



 
 

 
4.PROGETTAZIONE MODULI DI DIDATTICA ORIENTATIVA con la docente di madrelingua 
 
 

 
 
TEMPI 

  

TITOLO: “FAMILY BONDS 

 

Contenuti : - Il laboratorio delle emozioni” 
 
 
 
 
 
 
4h  I Quadrimestre 

 
 
                              

 

5. PERCORSO/I CLIL (Solo per le discipline per il triennio)  

 

 

6. STRATEGIE METODOLOGICHE  
(privilegiare quelle cooperative quali il tutoring, la peer education, il lavoro di gruppo, il cooperative learning,…)  

Tutoring, peer education, cooperative learning; flipped classroom; lezione frontale partecipata; 

lezione segmentata (spiegazione in brevi blocchi alternati ad  attività pratiche e momenti di feedback, 

per mantenere alta l’attenzione e favorire l’apprendimento); gamification: (uso di meccaniche di gioco 

-punti, livelli, premi-in contesti non ludici); Utilizzo della piattaforma Google Workspace, per   

 condividere materiale didattico, esercitazioni e produzioni degli studenti- 

 

7. AUSILI DIDATTICI  

Libri di testo                               “Take Action! Ebook multimediale” vol. 1°- Zanichelli Ed. 

            “Grammar Evolution”-vol. unico- ELI Publishing 

Sussidi o testi di approfondimento: libri di testo in uso in altre sezioni dello stesso Istituto  

Attrezzature e ambienti per l’apprendimento:  LIM; laboratorio linguistico  

8. MODALITÀ DI RECUPERO DELLE LACUNE RILEVATE E DI VALORIZZAZIONE 
DELLE ECCELLENZE  

● Recupero curricolare(specificare modalità e periodi):  

Durante l’anno saranno svolte continuamente esercitazioni su: costruzioni di spidergram, ricerca di 

key words , ripetizioni; traduzioni italiano-inglese e viceversa allo scopo di colmare le lacune 
pregresse di ordine grammaticale e sintattico relative sia alla Lingua 1 che alla Lingua 2  

● Valorizzazione eccellenze(specificare modalità):  

Ad alcuni alunni saranno affidati compiti di tutoraggio; saranno proposte attività per stimolare e 
incoraggiare il raggiungimento di risultati eccellenti come la partecipazione ai corsi per il 

conseguimento delle certificazioni in lingua straniera. 

  

9. VERIFICA E VALUTAZIONE DEGLI APPRENDIMENTI  
(specificare i criteri adottati)  



Per le prove scritte di grammatica saranno utilizzati i seguenti criteri di valutazione: 

 ● adeguatezza ai compiti proposti  

● adeguatezza del contenuto e dell’espressione  
● correttezza formale  
 
 
● capacità di usare la lingua in modo autonomo  
● grado di completezza dello svolgimento.  

Saranno assegnati dei punteggi ai singoli esercizi a seconda del tipo di prova e della difficoltà. Si 
raggiungerà il livello di sufficienza con il 60% del punteggio totale.  

Per le prove scritte, quali composizione, quesiti a risposta aperta, analisi del testo saranno 
utilizzate le griglie di valutazione di istituto, basate sui seguenti criteri: ● contenuto o comprensione 
del brano  

● capacità argomentativa  

● padronanza della lingua. 
Per le prove orali saranno utilizzati i seguenti criteri di valutazione:  

● capacità di comprendere  
● capacità di interagire in una conversazione  
● capacità di usare la lingua oralmente (comprendere e formulare domande e risposte, 

comprendere ed usare un lessico coerente all’argomento e al registro situazionale, dare e 
reagire ad un comando, riferire, raccontare, leggere/analizzare/rielaborare un testo)  

● contenuto  
● capacità di pronunciare correttamente e con intonazione adeguata  
● capacità di esprimersi con correttezza formale.  

Per raggiungere il livello di sufficienza lo studente dovrà dimostrare di comprendere il senso 
globale dei messaggi che riceve e produrre messaggi chiaramente comprensibili dal punto di vista 
fonologico, lessicale e formale che tengano conto dei contenuti espressi o richiesti. Il voto sarà 
fissato al termine di un singolo intervento piuttosto ampio ed esauriente. Al momento della 
valutazione sommativa di fine quadrimestre saranno anche tenuti in considerazione per ogni 
studente la partecipazione, l’impegno e i progressi compiuti rispetto alla situazione di partenza.  

10. INIZIATIVE DI TIPO DISCIPLINARE, PER L’ARRICCHIMENTO DEL 
CURRICOLO FORMATIVO  
(incontri con esperti, partecipazione ad attività culturali, teatrali, cinematografiche, visite di istruzione,…)  

  
Teatro in lingua inglese: “Oliver Twist” ( 7 novembre 2025) 
Partecipazione a corsi per la certificazione linguistica 
Soggiorno studio a Londra 

 
 

LA DOCENTE 


